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Подражание Ю Фу

 

- Что это? - Гу Джуге опустил голову, чтобы посмотреть вниз, и тут же крепче сжал поводья.

В парчовой шкатулке лежал маленький шелковый кокон. Он был похож на кокон шелкопряда,
но его тело было красным.

- Это куколка бабочки Гу. Когда она вылупится, то сможет учуять яд. Так мы быстрее найдём
отряд старшего брата, - ответила Ю Фу и нахмурилась.

Сунув палец в рот, она прикусила его. Капелька крови тут же появилась на ее белоснежной
коже. Она выдавила каплю крови на кокон, и он начал становиться все темнее и темнее, пока,
в конце концов, не стал прозрачным.

Гу Джуге протянул руку, но Ю Фу тут же оттолкнула его.

- Не прикасайся к нему. Он ядовит.

Как только она это сказала, из кокона послышался шорох, и уже через секунду из коробки
вылетела огненно-красная бабочка. Она на мгновение зависла над головой Ю Фу, а затем
продолжила лететь вперед.

- Мы должны следовать за ней, - поспешно сказала девочка. - Она приведёт нас к старшему
брату!

Маленькая бабочка летела очень быстро. Войску Гу Джуге пришлось подгонять своих лошадей,
чтобы ехать как можно быстрее, но они едва поспевали за бабочкой. Когда они почти въехали в
границы Чанчжоу, бабочка не полетела к северу от города, как сказал Янь Чжэн, вместо этого
обогнув Чанчжоу, она спустилась под утес. Все это время Гу Джуге подгонял свою лошадь,
рассчитывая местоположение.

- Бабочка ведет нас по кратчайшему пути. Над этим утесом должен быть северный лес, о
котором говорил Янь Чжэн.

Услышав это, солдаты подняли головы. Наверху действительно был большой лес.

- Смотри!



Ю Фу выпрямила спину и указала вдаль. Бабочка начала кружить над ручьем, где таял лед. Все
тут же бросились вперед. А там их ждало печальное зрелище… земля была покрыта трупами,
одетые в ту же форму, что и они. Это были солдаты из армии семьи Гу, и из всех тел торчали
ядовитые иглы, как и другие резаные раны. Прежде чем умереть, они, должно быть, прошли
через жестокую битву.

- Молодого генерала и шестого молодого господина среди них нет. Там всего 35 трупов. Кроме
Янь Чжэна, остаётся ещё четверо.

Гу Джуге посмотрел на вершину утеса:

- Возможно, они ещё здесь и укрыться где-нибудь поблизости. Мы разделимся на две группы:
первая обыскивать вершину утеса, а вторая – подножие.

- Нет, старший брат и другие тоже поражены ядовитыми иглами, - заговорила Ю Фу. - Они
определенно находятся у подножия скалы, иначе бабочка не продолжала бы кружить здесь.
Дело не только в старшем брате и его группе. Я предполагаю... что нападавшие тоже
находятся у подножия скалы. Они ищут их! От нападавших также будет исходить запах яда.

Солдаты мгновенно ожесточились, поняв смысл слов Ю Фу. Действовать требовалось быстро и
тихо, чтобы найти Гу Шубая раньше убийц, иначе будет слишком поздно!

500 солдат разделились на четыре группы и разошлись в разные стороны в поисках следов Гу
Шубая. Ю Фу держалась поближе к Гу Джуге. Она крепко обняла свою аптечку, сохраняя при
этом серьёзное выражение лица. Лес под утесом был еще гуще, чем на вершине.

Где бы решил спрятаться Гу Шубай?

Скорее всего, убийцы уже давно ищут его.

Могли ли они их уже найти?

Огненно-красная бабочка порхала между деревьями и время от времени уводила их назад.

Наконец, один солдат сказал:

- Второй молодой господин, юная мисс Ю Фу, с бабочкой точно всё в порядке?

Ю Фу была так же встревожена:

- Её кружение вокруг означает, что запах яда распространился по всему лесу. По местам, где



мы побывали, скорее всего, прошёлся отряд старшего брата. Также возможно, что именно там
были убийцы, и она чувствует запах ядовитых паров, которые они оставили после себя.

Солдаты оглянулись. К сожалению, снег со вчерашнего вечера уже растаял, и следов не было
видно. Гу Джуге огляделся по сторонам, заметив краем глаза блеск серебра.

Это был очень знакомый блеск!

Он повернул голову, чтобы посмотреть внимательнее, а затем указал на дерево:

- Ю Фу, это не та ядовитая игла, которую ты нашла воткнутой в Янь Чжэна?

- Точно! – девочка приблизилась к ней, пытаясь вытащить серебряную иглу, но, как она ни
старалась, ей не удалось это сделать.

Гу Джуге прикрыл руку уголком рукава и вытащил иглу. Она была воткнута так глубоко, что не
было похоже, что ее бросили случайно.

Ю Фу вдруг о чем-то подумала:

- Её оставил здесь старший брат. Это определенно знак для нас. Кроме старшего брата, у кого
еще хватило бы внутренней силы, вонзить иглу так глубоко в ствол дерева?

Когда Гу Шубай впервые учил Ю Фу технике летающей иглы, он сделал это на тренировочной
площадке по боевым искусствам, и Гу Джуге лично видел это. Наконечник иглы указывал
дальше в долину под утесом.

Гу Джуге махнул людям позади него:

- Вперёд!

После того, как бабочка углубилась в лес, она становилась все более и более точной, ведя
группу к пещере. Некоторое время она кружила возле каменного входа, и как раз в тот момент,
когда все собирались войти, они услышали странный звук, доносящийся из леса. Это
определенно не был звук ветра, дующего сквозь деревья.

- Ю Фу, следуй за бабочкой в пещеру и посмотри. Остальное оставь нам.

Девочка кивнула, поспешно сказав:

- Будьте осторожны с ядовитыми иглами!



Но было и так понятно, что независимо от того, что за люди были убийцами в этом лесу, 500
солдат из армии семьи Гу убьют всех, кого встретят.

Сказав это, девочка побежала к пещере. В черном, как смоль, пространстве эхом отдавались ее
шаги.

- Старший брат, ребята, вы здесь? Это я, Ю Фу!

В этот момент убийцы должны были сражаться с группой Гу Джуге снаружи пещеры, поэтому
если кто-то здесь и был, то лишь Гу Шубай и выжившие из его людей. Она только надеялась,
что они все еще живы и что яд не полностью наполнил их вены. Однако единственным ответом,
который она получила, было ее собственное эхо.

Спустя долгое мгновение из темноты донесся слабый голос, и Ю Фу подсознательно сделала
шаг назад, прежде чем увидела темную фигуру, бросившуюся к ней.

- Откуда взялся убийца, притворяющийся нашей Ю Фу?
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